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EDI - ASN Note
(VD2 4912)
-Plant:

~No:

Vendor

Daimlerstr. 11

DEUTSCHLAND

D-58840 PLETTENBERG

0100
91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 70039

Receiver

-Plant: 100

-No.: 14550700

Magna PT S.p.A,

via dei Ciclamini, 4
Zona Industyiale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT0488B6850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
~Number:

Gross Weight:

24.07.2039 - 14:13
page 1/2

-

14248

Truck

Schweitzer GmbH & Co.
16070077

24.359 KG

ASN-No ~PosB Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor bl
Pack. Mat. -Quant. - Rumber Cust. ~Nummer Vendoxr Consignment
80630101 000010 2511109090 9.700 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
24.07.2019 035305-900 nkt. wk.: 8.795 KG , gr. wt.: 9,649 KG
CC: 190068230 970 PC M
CC- 190068226 270 PC M
CC: 120068223 970 B¢ M \W.WONWW%
CC: 190068216 970 BPC M
CcC: 190068209 970 PC M
CC: 190068204 970 PC M gM%mUO
CC: 190065566 970 PC M
CC: 190065560 970 PC M \A wm m 44
CC: 1920065555 270 PC M
CC: 190065546 970 PC M
cC: 10 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 244715
UC-Material: GO073610010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80630118 000010 2511108850 92.600 BC 5 SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
24.07.20619 035310-900 nt. wkb.: 13.425 KG , gr. wkt.: 14.710 EKG
CC: 190069371 640 BC s Bn-
CC- 190069364 640 BC 5 \\_.m
CC: 190069352 640 BC S /\/_, 0238304
CC: 180069345 &40 PC 5 %
CC: 150068770 &40 PC 5 mmmww\&-
CC: 190068721 640 PC 5] ww
CC: 190068016 640 pc S & 6o~
CcC: 190068004 640 BPC s
CC: 190067706 640 PC 8
CC: 190067695 640 PC 5
CC: 120067693 640 BC s
CC: 190067689 640 PC S
CC: 190067684 640 BC S
cC: 190067678 640 BC &

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Cast-Number: 245113

UC-Material: G075200010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -

EDI - ASN Note Load-No.: 70039 24.07.20%9 - 14:13
{VDa 4912) . Dpage 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Bispatch Type: Truck
DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Numbexr: 16070077
VAT-No.: DEl23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Welght: 24.359 KG K
E3
ASN-No -Pos Sup. Ref, No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor -
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Hummer Vendor Consignment
CC: 190065773 640 BC s
cC: 15 BCT300 PC DCT300/P01850

fexxkhdhk T ON D kkkwhRkr

GR:

Quant. Check:

Rating Check:
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Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINANMAR . -
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfnch 1520. D-58815 Plattenberg WW—MM-M%M—% n—.——s—or A
-
Company
Magna PT S.p.A.
,N:m %__ %_n_ﬁma__:_. 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.Nr. 035310-800 Auftrag 1018545
_ Wmm_o M:m ._“_Smo_.n__m“_ m:o {Parta name: / Désignation pieces) {HBS-Part number: / N° du plan HBS:) forder no.fordre no.
- 9 Kd.-Zg.-Nr. 251,1.1088.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GO75200010
{costumer part number f No. du plan cllent} {draw. notiflc, index / Indice du plan) (SAP UC-material/SAP UC-material) Y
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 806301 18/000010 Lieferdatum 07/08/2019 Stiickzahl 9,600 N
{order no. / No. De commande} [shipping advice no. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraison} {guantity / Quantit&) o
Schmelzen-Nr. 245113 Schmelzen-Knz. \
{heat number [ No. de Coulee) {heat code { Repére de Coulee} ~
Stahlhersteller Georgsmarienhitte GmbH Werkstoff 20MNCRSH Herstellprozess 958/19 GieBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Aciérrle) {steel grade / Qualité} {orocess flaw / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimatre}
tieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 26,2:1
{technical specification f Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamitre)

Schmelzanalyse (cast analysis { Analyse da coulés)
%C %Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %8 %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O

0.2040] 0.0900] 1.2200] 0.0140]0.0210j 1.1700} 0.0600] 0.1800( 0.1700| 0.00686] 0.0310| 0.0070{ 0.0003] 0.0010] 0.0080| 0.0000( 0.0000( 0.0010] 0.0060{ 0.001 2| 0.0000| 0.0004| ©.0110| 1.8000( 7.0000

Hartbarkeit (hardenatility / valeurs de trempabilits)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.40| 0.00 { 44.60| 0.00 | 43.30| 0.00 | 40.20 0.00 | 36.20| 0.00 | 34.701 32.80| 31.80§ 0.00 | Q.00 | 000 | Q.00 | 0.00 | 0.00 ( 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{1 valua / diamétra idéal}

Metallographische Priffungen imetallographical test f Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part nama / Désignation pizce) {decarburation 7 Décarburation} {degree of purity / Degre de Purate}
KorngriBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - [
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mschanical properties / propriétés mécanique)
RM {N/mm?3) Rp0.2{N/mm?3} Al%) 2(%) Avl(J) bei T{°C}
0.00 - 0.00) 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhérte surface hardness 7 dureté superficiel Kernharte tcore hardness f dureté centre) Einsatzhartungstiefe {case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - .00 Vorschrift Q.00 - 0.00 | mm
{specificatian / Spéclfication) ) 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 156.0 - 184.01 HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 1 o0.00 mm
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résttat)
__auwu.m_u“a_ 07/24/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT -i. V. Dillmann, Johannes
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1) Sender/vendor 2) Vendarna.

SEISSENSCHMIDT GmbH 7
Daimlerstr. 11
» 58840 Plettenbery

91001108

3} Freight order number

» 4) Sender numbher at the forwarding agent

VAT 1d-No.: DE123840478 - h 0 d

ECAERAI Freight Order
5} Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 24.07.2019  7)Relation number

LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 70039 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reciplent 12} Gustomer Number {1 4550700 Internationale Speditian KG

Company Carl-Benz-Str, 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO Teleghons Fax

VAT id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/frelght [ist
14} Dsllvary ! unloading pofnt 15} Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

16) Raceipt date 24.07.2019 17 Recelpttime  14:13:00
18) Delivery nota no, 19) Number | 20} Packaping 22) Contents 23) Tara weight il 24) Gross welight
v KG In KG
0080630101 10 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 854 9.648
0080630118 15 { DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.285 14.710
Total 25 2.139 KG 24.359 KG

31} Del, term 32} Value of goods 33} kind of goods 34} Sendar cash on delivery

FCA Plettenberg 40.947,40 EUR A
35} Enclosures 3§) Qrder number, customer

38} Means of transport numbar

39} Truck code

JNN154

40} Shipping typa Truck

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless,
leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Name Signature

42} Acknowledgement of recelpt from ship-to party

Abhove d%w&eﬁ[ﬁgpiﬂg%eﬁ@@;” ey

Via dei Ciclamini, snc- 76026 Medugno {BA)

Cgmpany atamp},& g

s I

45} The general German carrlor conditions apply {ADSp);

Area of jurisdication is the company headquarters of the dispatch

44) The dullv!wptalﬁg/ v

Euro skids

Euro wire pal conv

Woaniia
4G} Fllr die Ablags

afurs
Tl
Of which were
Eura skids

appad

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




Leg partles encadrées da lignes grasses
dojvant atra remplls par I transporteur.

Cle mit feit gedruckien Linlen eingerahmten Rubrl-
ken missen vom FrachtfOhrar ausgeldiit werden.

E-Mail wi@verkehrsverag-fischerde

1-15 juws" 21+22

antwortung das Absenders.
plir sous Ja respen-
sabllité de I'expéditeur.

Auszufillen unter der Ver-
A rem)

weld = Exeroplar filr Auflraggeber  bfane = Exemplale pour commetiant  wit = Exemplaar voor lasigever blance = Essemplare per commltienia white = Copy for erderer hvid = Exemplar for ardregivar

rosa = Exemplar filr Absender rose = Exgmplalr da expéditeur rose = Exemplaarvoor afzender rosa = Essemplare per millente plnk = Copy lor sundpr rosa = gxernplar for alsendor
blau_ = Exerppfar filr Emplinger bleu = Exemplalre du destinataine blag = laar vogr di blu - plare per c biug = Copy for blaa = for
varde = Essermplare per ransportators tor belowdier

grlin*= Exernplar fir Frachtfilhrer groen = Exgmplaar voor vervoerder graan = Copy {or canier griin = Exemplar

1

vert =~ Exemplalre du transportewy

Absender (Name, Anschirlit, Land} -

-

Expéditaur [nom, adresse, pays) - 1 INTERNATIONALER
SEISSENSCHMIDT GmbH LETIRE DE VOITURE Nr.: 70039
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1

12

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Ge transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port internaticnal de marchandises
par route (CMRA).

Diese Beforderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obersinkommens Gber den
Befézdarungsverirag im intemnaticnalen
Straangiiterverkehr (CMR),

K

e L
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO

o ookt Land)
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Nachfolgence FrachtfGhrer (Name, A fi,Land] . .
Transporteurs successifs {nom, atfragisjr Eﬁ@ ,,Dldl‘! eri al“
Lk, 122287098 PVM k_LT222870917
VLA, Graftiino g.38, Vilnius LE-02241
LIC-004878-ERKR
Tel.+37052602773

2 16

3 Auslleferungsort des Gules
Llgu prévu pour 1a fivralson de la marchandise

Or/Liey 70026 Modugno
IT

17

Land/Pays

4 Ort und Tag der Obemahme das Gutes
| Lieu et date de la prise en charga da la marchandise

OnLier 58840 Pletienberg

I d h
ppo— DE 18 e e e o
Datum/Dale 24.07.2019

Balgeflgta Dokurnenta
Documeanis annexés

5

Kennzelchen u, Nummem Anzah] dar Packstlicke Art der Verpackun: Ofiiz. Benennung L d. Baldrderung* Statistiknummar Bruttegewicht in kg Umfang In m?
6 Marques et numaros Nombre das colis 8 Mode d'eanballageg 9 Déslgnation officielle de transport* 1 No. stallstique 1 1 Poids gml. ka 12 Cubage m?
0080630101 10 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 9.649 K
0080630118 18 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 14.710 K
SUMME 25 24,359 K
M
UN-Nummes Ben. GefzhrzettalmusterNr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschriinkungscada zu zatilen vomy: Absendar Wihrun, Emplinger
Huméra UN s.Nr8  [Numéra d'etiquetis ,rDr-Iga Code de restrlcuong 1 9 A payer paf: L'expéditaur Mon naleg La Sast nataire
om, d'emballage an tunnels Eracht
rlx de transposnt
valtNeg Prix d
Erm#Blgungen
Reducilons
1 3 Anwalstingen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlichs BehandlpnF) Sondervorschriftan Zwischensumme
Instructions da Vexpéditeur (formalités douanléres et autres) Prescriptions particuligres Solde
Zuschlige
Suppléments
Nebengebdhren
Frals ire
Sonstigas
DIversg +
Zu zahlende Gesami-
summa/Total & payar

1 4 Rlckerstattung
Remboursement
1 5 ﬁanhlzahlungsanwelsungen 20 Beserkara Versinbarungen
Frescripllon d'affranchlssement Convanticns lcull

Fral
Franco

Unfrel
Non Franeo.

21 B

FCA Plettenberg

GupRRGaT - TUUZ0 vy {B
cepllo

des marchandises

Iaam /7 VI d Date

DE-RAR40 Plettenherg

225EISSENSCHMIDT GmbH

58840 Pistieabsrg  Daimjesty

24 .07 2019

Ao 15/ BB

VA, Grateiling g38

%
L LT3238709)
Vilniug 21-0224]

LEEE's andeys "yQgy suep ojgja9ds BpuUBWISR J|OA 37 18 | S855B]0 S99 SUSJPUBYDIE ‘S[aUUN} Us UOROMSE! Bp 6pod B) 18 aBeeqwe,p adnoig ‘epenbie,p AOWNK NING CIgWNY :a1ped np aub) s1gruep B ¥ Janbjpw) ‘sesnalofuep sas|puaLonw ep seo ud,
‘Hav PHEES Desgy LOIRUSLUNGRISHUOS SYSIS 32 PUn | BSSED 19 JBInD '0p0dsBunuBiyssagiouunL pun sddruBsBunydudia) 1eLEUNN-IBISIULBNSZILEeY YSWLINN-NN uaqaENZUB YUGNY JOp 91192 UBIZIE) Jop Ul 15) Wwelng usyojuyg)at 0.

o

Best.-Nr., 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Dlisseldorf - Telefon 0211/99183-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giitigem ADR

Unters: ’ Fu I
AR S T s @: i o1 I ta wenasortl ot L/ 8-FIK R
25 Angaben zur Emnittiung der Entfernung el ~2AAD2GUATY3 1
mit Grenzlbeargingen Paletten-Absender - Expéditeur des p lettel,
von bl km =
Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vartragspartner des FrachifUhrers
27 Amiliches Kennzalehen Nutztast in kg Bestitigung des Empidngers/DatumiAnterschrlit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
Ktz INNA154
Anhfinger
Benutzte Gen.Nr. ] National [ Bilateral L]EG ] CEMT




o

Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-007305 vom 24.07.2019

50

Jahre

Ludwigshurg, 24.07.2019
Seite 1 von 1
LY

i

19-007305 S

UAEERT O

4 Absender f Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumls, nonobsiant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen das clausa contraire, & la Convention relative au
Ubersinkommens Ober den Befdrderungsverirag cenlral de  transpoit  international  des
im Intern. StraRengUterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger/ Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfihrer / Transportsur Benutzte Gen.-Nr.!
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
Intern. Spedition KG
GCarl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort das Gutes ! Kleu prévu pour la livralson de la marchandise

ot/ Lieu MODUGND
Land/Pays |talien
Datum /Date  28,07,2019

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der (fhemahme/ Lieu st dala de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachf{Ghrer / Transporleurs successis Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zell I Temps
Dalum/Dale 24.07.2019

Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfihrer £
Riservas et observalions das transporteurs

5 Belgefugte Dekuments f Dacuments annexes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und S

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaturs et i

Signature et timbre lexpéditeur

9 Pos 10 ZelchenVNr. 14 Anzahlder LM 42 Ad der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes
Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 80630101 25 COLLI Getriebeteile 24,359
2 80630118
Summe: 24,359,00
Tolak e
o 25,00 COLL!
16 Anwelsungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription dafiranchissement’ 21 Besandera Vereinbarungen/ Convenlions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amliches Kennzelchen Nuzlastint | yollstandig und In dusserlich guter Beschaffenheit
Anhianger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzlbergang 27¢ Gu! 19-607305empfangen am Datum / Date
e 1des mamh&rgn&{é E
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. “U ﬁﬁé N FE‘

D-71634 Ludwigshurg

p.A.
' 26 Modugno (BA
Vip e R RGBS Mocuar (B

lempst des Frachtfthrars
imbre du iransporteur

iy

nr

fafalh)
ib\—{VLU U

%ca su qualita e quanttta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straiie 23 Amisgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0005 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



